AUD-K1rST1 PEDERSEN
Milmannen Lars Berg

— organisasjonsmannen

EIN MALMANN BLIR F@DD

Lars Berg blei fodd 1 1901, fem ir for Noregs Maéllag blei skipa og tre ir etter
skipinga av méllaget Heimhug ved Tromso lxrarskole — alesi midr i ef tid d4
arbeidet for eit norsk skriftsprik tufta pa norske milfore meir og meir kom
inn i organiserte former. Malmann blei han tidleg. Det gir fram av eit inter-
vju som lerarstudent Gustav Erling Karlsen gjorde med han i 1962, Lars
Berg scier her at interessa for det nynorske spriket blei vekt i han alt som
gut. Det var slik at bror hans, den fem &r eldre Frithjof, hadde kjopt ei lere-
bok i nynorsk. Denne boka likte ikkje far til Lars Berg, Emil Larsen. Han
ville brenne boka, men mora, Olufine Johansen, fekk avverga det. «Eg stal
meg til & lese [i bokal», sefer Lars Berg il Gustav Karlsen, «[eg] sat under
border og las og tykte milet var s3 fint og hadde ein eigen klang». Ertter dette
hevdar Lars Berg at han skreiv nynorsk. Det var ei reyst inni han som sa at
«dette md du skrive pd nynorsks, og at det ville ha vore eit brotsverk mot
denne roysta om han ikkje gjorde det {(Karlsen 1962:158). — Kona til Lars
Berg, Aud Berg, fortel ei litt anna historie om korleis interessa for nynorsken
oppstod. Boka som Lars Berg stal seg il & lese i, meiner ho var ei song- eller
salmebok, men under bordet sar han i alle fall og las i denne boka. Dessu-
tan meiner Aud Berg at det hadde vore ein landsmailsvennleg lierar i krinsen
som kunne ha skaffa til veges boka det er tale om!.

1 Rannveig Vik Martinsen, sesterdorter til Lars Berg, opplyser at pi den tida Lars Berg gjekk
pa folkeskolen, var skolen organisert som omgangsskole. Barna fri Buvika gjekk pé skolen pd
Greipstad.
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MALPOLITISK OVERTYDING

Overtydinga om at nynorsk — eller landsmal som det heitte til 1929 — var
spriket for Lars Berg, kom altsd tidleg, og denne overtydinga ser ur til 4 ha
komme innanfrd, frd kvalitetar som spriket sjalv er berar av. Hos den kom-
mande forfattaren har nok kjensla for sprikfering og spriknyansar vore tid-
leg utvikla. Likskapen mellom morsmalet hans, hillesaymiler, og nynorsken
er openberr, og dette er nok grunnen til at Lars Berg straks kjente at nynot-
sken hadde ein klangbotn som rerte med noko i han, med hjartespraket
hans. Med andre ord kan ein seic at Lats Berg opplevde at identiteten hans,
stik han var blitt forma av heimleg sprik og kultur, hadde noko cil felles med
landsmaler. Sambandet mellom identitet og sprak er eit tema som 1 Noreg
kom pd dagsordenen pd 1970-talet. Her til lands var vi tidleg ute jamfort
med andre land, men alt i 1967, i prologen til landsmotet i Noregs Millag
i Maiselv, ser vi at Lars Berg peiker p4 dette tilhovet. «Identiteten» skriv han,
«virt dyraste merke, malet».

Di Lars Berg som 17-aring blei tatt opp som elev ved Solhov folke-
hegskole, etter 4 ha stitt som nummer tolv pd varamannslista, hadde han alt
ei positiv innstilling ¢l landsmélet. Det er all grunn il & tru at haldninga blei
styrkt gjennom dette skoledrer. Han seier sjolv at norskleraren pd skolen gav
han mykje, og at han viste vegen til litteraturen og vekte den littereere inter-
essa {Karlsen 1962:159). Aret etter, hausten 1919 tok han til pa lerarskolen
i Tromso og gikk her til 1922, Om perioden 1919-1922 seter Lockertsen
(1984: 43-44) at méllaget Heimhug ved lerarskolen i Tromse «arbeidde
aktivt og godt». Det er all grunn dl 4 g ue frd at Lars Berg tok del i dette
arbeidet. I tjuefemirssoga til millaget Heimhug seier Brox {1923:19) at

Hausten 1919 kom det ein stor milmannsflokk til lerarskulen. Mange djerve
og dugande karar vart med i laget, karar som iklje var redd 4 leggja uc il strid
ndr der baud seg eit hove. Ein lyt her nemna trekleveret Martin Stremnes,
Gunnar Gabrielsen og Lars Berg, — «fanatikarane», som dei vart kalla.

Mens han gikk pa kerarskolen, fekk Lars Berg i 1922 ei stiloppgive om Ung-
domsrprsia. Denne rersla, seier Lars Berg, omfattar kristclege lag, fribalds-
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og arbeidarrersia forutan den frilynte ungdomsrersla. Det er ingen tvil om
kva for ei som har mest sympati hos stilskrivaren. Han skriv:

Ein heilt annan klangbotn er det i den frilynde ungdomsrarsla. Ho er den som
har fite den breidaste plassen hos den norske ungdomen. [...] Ha er bygd over
dei nasjonale og kristelege ideane: For norskdom og kristendom. Jamsides med
henne gir milrarsla. Ho er skipa med tanken p malreisinga ileine. Milet er &
vekkja det norske folket til 4 tenkja heimleg og nasjonalt, syna det, at det verk-
cleg treng vera nasjonalt. Elles gir desse rorslene saman.,

Det cr karakteristisk for denne tida, slik Lars Berg peikar p3, at milreisinga
ofte blei sett som eitt av fleire arbeidsomride som lig inn under den frilynte
ungdomsrersla. Lars Berg kjem i stilen ogsi inn pd bakgrunnen for den
nasjonale ideologien som var ein del av denne rarsla;

Vi var eit usjplvstendig folk el tid. Men det vart «atter dags eingong for folket.
1 70 og 80 ara gjekk der it sterkr politisk og nasjonalt straumdrag over landet.
Det galdt fridomen — og det galdt halda fram. Folkehsgskulen og andre ung-
domsskular arbeidde trutt og kveikte von og vilje. Mang ein eldhuga, heilnorsk
ungdom kom heim og tok fart med ungdomsarbeid. Lerarane gjorde ikkje
mindre. Idegrunnlaget var den nasjonale atterreisingstanken. Vi mitte verta eit
sjelvstendig og fritt folk bide politisk og nasjonalt. Detre har alltid vore pi
programmet til den fiilynde ungdomsrersla.

Lats Berg, som gjekk bade folkehagskole og lerarskole, var som vi veit, bide
eldhuga og kveikt ~ jamvel for han tok til med skolegangen. Heime i Buvika
var han med pd 3 skipe ungdomslager Solleiz i 1919, men det var Frithjof
Berg, den eldre broren hans, som var leiar av laget til han deydde i 1923,
Etterpd wk Lars Berg over leiarvervet. T «lov fyrr ul. «Solleias heiter det:
«Ungdomslager «Solleia» i Buvik skal samla ungdom til samveere og samar-
beid, pa heilnorsk og moralsk grunn». Laget var tilslutta Troms ungdoms-
tylking, Troms fylkesmillag og Hélogaland historiclag. Til 4 begynne med
var ikkje laget eit mallag, men etrer kvare blei fleire av medlemmane mél-
vennlege. Ei viktig milpolitisk hending i lagsarbeidet var besek av ung-
domspresten Peder Berg Rollnes den 6. og 7. august 1920. Han heldt mel-
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lom anna tale om fandsmalet. I mateboka stir det «Det var eit sers godt
foredrag. Ei mengd bygdefolk var til stades. Ein bonde sa, di han kom ut frd
foredraget, riktig ein konservativ bonde: «Var dette landsmal, ja, sd er det
landsmal vi alle talar» (frd «Manntalsboka til ungdomslager «Solleia»).2 Ung-
domslaget Solleia hadde cit handskrive blad, Frambald, som kom ut fri
1919-1930. Lars Berg skreiv fleirc dikt i bladet {(Hanssen 1988: 108 £.).

Etter kvart stagnerte arbeidet i ungdomslaget Solleia, og 1926 er det
siste aret som det blir referert frd i «Manntalsboka», men lager skal vissenok
ha vore i drift til 1950 (Bertheussen — Solvang 1988: 423). Lagsfolka var
mellom anna usamde om kotleis pengane skulle forvaltast — skulle ein «il
demes kjepe inn ein stor kaffikjel og kaffikoppar, eller skulle ein line utstyr
pd bygda? Formannen gjekk inn for innkjep, men opposisjonen ville ikkje
ha slik adsling med pengane og kasta han.

ORGANISASJONSBYGGING:
HALOGALAND LERARMALLAG OG NOREGS LARARMALLAG

1930-4ra var tida for skiping av yrkesmdllag, og forutan lerarméllag fekk vi
til demes Noregs Ordforarmillag, Ingeniormillager, Apotekarméllaget, Jern-
banemdllaget, Juristmillaget og fleire (Almenningen m.fl. 1981: 175). Ski-
pinga av Halogaland lerarmaillag skjedde i 1932, to &r for skipinga av Noregy
Lerarmdllag. Det var det forste lerarméallager i landet. Lars Berg var ein sjolv-
skriven formann til begge laga. Mcininga var & skipe lerarmillag parallelt
med fylkeskrinsane i Norsk lzrarlag, men dette lyktest berre delvis (ibid.).

Men forst nokre ord om kva Lars Berg hadde halde pi med for lerar-
millaga blet skipa.

Fra 1924 hadde Lars Berg vore Yaerar i heimbygda si, Buvika i Hillespy
herad, og dessutan i nabokrinsen Sommareya. Den 20.10.1929 blei det
halde raysting om skolemélet i Buvika skolekrins med eit klire fleirtal for
nynorsk: Av 29 frammette roysta 25 for nynorsk, tre mot og ei rayst var fri-
haldande. I e¢in merknad til avraystinga heiter det at det var arbeidd i ti 4r

2 Bide skrivemitane Soleia og Selleia blir nytra.
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for 4 3 til roystinga, (Lockertsen 1984: 244). Det var di g o dr i ski-
pinga av Solleia i 1919, og det er truleg dette aret som kommentaren viser
til. P den siste dagen i &ret 1929 vedrok sd skolestyret 4 innfore nynorsk i
krinsen. Lars Berg hadde altsd skaffa seg god reynsle i praktisk skolemails-
arbeid, og ti irs reynsle som lerar d2 han den 7. juli 1932 kalla saman lera-
rar frd dei tre nordnorske fylka til skipingsmate av Héalogafand lerarmaillag
i Tromse.

I formaélsparagrafen til Hilogaland lerarmallag beiter det at laget skal
arbeide «pd breidt grunnlag for & samle lerarar i Hilogaland bispedemme til
fagleg arbeid for nynorsken i skulane, fri folkeskulen til den hegare skulen
og fagskulane.» Laget skulle ogsa hjelpe og rettleie personar «som vender seg
til laget i striden for norsk mél i skulane» (frd Protokoll for Hilogaland
lerarmillag, paragraf 1 og 2). Men lagsskiparane sette seg starre og djervare
mdl, for formélsparagrafen seier at laget «er skipa til fagleg arbeid for nynor-
sken, Laget si uppgéive er & arbeide for at dette milet fir ein breidare plass
og til sist vert hovudmaler i alle skular i landet frd folkeskulen til universi-
tew.

Det viktigaste arbeidet som Hilogaland lerarmillag fekk gjort, var 4
krevje to timar nynorsk for veka i bokmalskrinsar. Eit rundskriv bief send til
alle skolestyra i dei kommunane i bispedemmet som hadde berre bokmals-
opplering. Skolestyra blei oppmoda om 4 innfore to timar skrifdeg opple-
ring i nynorsk for veka frd 1933-34. Resultatet var at to timar nynorsk blei
innfert i 12-13 kommunar i Troms og Nordland, det vil seie om lag 200
skolekrinsar. Lerarmillaget tok ogsa opp spetsmalet om nynorskopplering
i Finnmark med skoledirektaren der, for lzrarmillaget hadde fitt inn klage
pa at slik opplering ikkje blei gjeven i sprikblanda omride, men styret var
klar over ac dette var i vanskeleg sak som trong utgreiing for krav kunne bli
sett fram.

For & verve medlemmar ¢l lerarméllaget blei det sendt ut runde 800
rundskriv til lzrarane i bispedemmet, men det var £3 av dei tilskrivae som
svarte. Likevel hadde laget rundt 300 medlemmer (opplysning { ¢it telegram
til partiet Venstre), og til desse blei det tryke opp og fordelt «Rid og rettlei-
ding for lagslemene i mélarbeider». Her blei det peike pa kva ein leerar hadde
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skyldnad og rett til & gjore for nynorsken i skolen, kva ein krins kunne gjore
for nynorsken utan i spertje skolestyret, kva rett ein minoritet eller einskild-
foreldre hadde til 4 f3 borna opplarte i nynorsk — og kva eit skoleseyre kunne
giore utan 4 spatje krinsane.

I 1933 vedtok laget 4 sende eit skriv til Kyrkjedepartementet om at kra-
vet til nynorskstil til artium matte skjerpast sfik at bokmils- og nynorsk-
stilenn begge blei hovudstilar, og at ordninga med sakalla tilleggsstil, altsd ei
lettare prove i sidemilet, fall bort. Samstundes bad laget om at det blei inn-
fort praver i sidemaler til mellomskoleeksamen. Kva tid dagens eksamens-
ordning blei innfare, har eg ikkje funne opplysningar om, men i 1947 blei
det innfert ein skriftleg prove i bide bokmail og nynorsk i mellomskolen
(realskolen} (Otnes — Aamotsbakken 1999:266).

Hilogaland lzrarmillag var ogsd opptatt av spraket i lesebekene, og
sendre telegram til «Lararskuleridet om leseboksparsmalet». Lerarskole-
tidet blet informert om kva styret i Hilogatand leerarmallag meinte: Minst
cin tredjepart av sidetalet i leseverka mdtte vere pd sidemdlet, men av prak-
tisk-pedagogiske grunnar burde helst halvparten vere p4 kvart mal.

Pi denne tida ser det ut som om Lars Berg har hatt planar om 4 fage ein
nynorsk ABC for nordnorske forhold, for i eit brev frd Regine Normann
datert 5.12.1932 avslir ho & vere med pi i skrive i ein slik ABC. I det nega-
tive svaret pd forespurnaden seier ho mellom anna:

For det ferste kan jeg ikke nynorsk og vil ikke like 3 bli normalisert av andre
enn mig selv, slik jeg giar det for & fi frem den sprogform jeg mi ha nir jeg
skriver eventyr og sagn nordfra. For det andet vet jeg ikke hvad De mener med
en a.b.c. for Nerdland.

Tonen i brever verkar lettare irritert, og ho avsluttar brevet med «Malfor-
mene veksler bygdimellem der nord, er virkelig nynorsken den mest gang-
bare lasningen?»

Tanken om ein nordnorsk ABC har levd vidare, for Troms fylkesmallag
bad Lars Berg og Martin Stremnes (vedtak pa styremete 30. mars 1935) om
i lage til ei slik ABC-bok, men det blei likevel ikkje noko av dette arbeidet.
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Dei to klassekameratane fri lerarskolen, eller «fanatikarane» (jf Brox
1923:0p.cit.}, hadde nok seinare utvikla svert ulike livssyn, og Martin
Stremnes var cin sterk kritikar av debutromanen til Lars Berg i 1934, Men
det var det ingen som visste. Ei umoralsk bok, meinte Stramnes (Lockertsen
1984:122-123).

Exter ar Noregs lerarmallag blei skipa i 1934 med Lars Berg til for-
mann, herer vi ikkje meir til Hilogaland lerarmiilag. Lars Berg flytra til
Oslo dete dret, og lerarmillagsarbeidet i nord stagnerte d4, men fleire folk
nordfrd kom inn i tillitsverv 1 Noregs lerarmillag, Tilsynslerar Peder Skan-
land, Tromse, overlerar Peter Benum, Tromse og lerar Toralv Lunde,
Tromsa, blet valde til forste, andre og tredje vara til landsstyret. Det blei og
sctt ned it arbeidsutval for Nord-Noreg med Lars Berg, Peder Skinland og
Peter Benum. Det forste arbeidsiret blei i all hovadsak bruke cil 4 bygge opp
organisasjonen og til 4 {3 lerarane med seg. «Det gjeld om at alle gjer sitt»,
kommenterer Lars Berg i mateboka for Hilogaland lzrarmaillag, «Tek kvar
og ein sin vesle stein, vert snart vir dker rein». Det organisatoriske arbeidet
gjekk seint, for pi eit styremete i Drammen 27. januar 1935 blir det refe-
rert ein kommentar fri Sivert Meldal, Drammen, som sat i arbeidsurvaler:
Det viktige no var & «f3 til» Noregs lerarmallag. «Det var ikkje sett ut i livet
endd, var ufedt. Korleis skuide vi fi det til & leva?» Denne kommentaren
kom etter at ei frisegn frd styret i Noregs lerarmil{ag var blitt sendt for seint
inn til den rettskrivingsnemnda som Stortinget hadde sett ned i mai 1934.
(Haugen 1966: 94, metebok for Noregs lerarmaéllag). Om innhalder i fed-
segna (som ikkje blir referert i protokollen) sa styremedlemmen Rasmus
Huse at «vedtaket vire [er] som ein brand milllom] milfolk, it slag i and-
letet pd mange av dei». Med andre ord md ein gd ut frd at styret i leerarmal-
laget m3 ha ridd til radikale endringar i den eksisterande nynorsknormalen.
Interessa for utforminga av skriftnormalen var noko som Lars Berg kom til
i cngasjere seg sterke 1 seinare.

Andre saker som lararmillaget ville g i gang med, var & sende eit rund-
skriv med oppmoding om 4 innfare to timar skriftleg opplering i nynorsk
for veka i bokmalsskolane. P4 same vis som i Hilogaland lerarmiliag o ar
tidlegare ville cin sende ut skriv til medlemmane for 4 «f3 fastslege kva ein
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lzerar har plike til 4 gjere for nynorsken i skulen, rett til, foreldra sin rett og
kva skulestyret kan gjere for nynorsken utan 4 sperrc krinsane». Lerarmal-
laget ville ogsd «f3 urgreidd sporsmdlet um folkemalet som uppleringsmal &
dei fyrste tri klassane av folkeskolen over heile landet», og laget ville samie
inn opplysningar om skolelova blei falgd nir det gjaldr retten barn hadde tl
3 bruke sitt eige talemal i skolen. Dette spersmalet hadde Noregs Mallag ratt
opp alt i 1922 med skoledirektorridet (Jahr 1984: 388), men problemet var
nok like akruelt i 1934 d& Noregs lzrarlag tok det opp. Frd der kjente til der
ukjente var altsi eit pedagogisk prinsipp som Lars Berg praktiserte (jf. uda-
tert manuskript).

Magteprotokollen for Noregs lerarmdllag, som finse i arkivsakene etrer
Lars Berg, gir fram til 27. januar 1935, og nestformannen, Erling Vind-
heim, Drammen, blei truleg valt til ny formann dette drct (jf. Almenningen
1981: 176). Det organisatoriske arbeidet har nok gitt tregt for Vindheim
ogss, for i 1936 klagar han over at arbeidet stod i stampe, og laget sovna inn
like for krigen, men fleire regionale [erarméallag hadde blite skipa (ibid.)
No folgjer ein stilte periode for Lars Berg nir det gjeld nynorsk og organi-
sasjonsarbeid, men frd 1934 ¢l 1939 har han sin mest produktive periode
som forfattar med ein ny roman for dret. I denne perioden hadde han ikkje
fast arbeid, men bredfadde seg mest av det han skreiv. I ein slik situasjon er
det vanskeleg 4 skulle drive ulenna organisasjonsarbeid.

MALMANNSM@TE 1 TROMS 31.10.-1.11.1947 0OG
OPPATTSKIPING AV TROMS FYLKESMALLAG

Etter krigen matte lagsarbeider byggjast opp pa nytr, for organisasjonsarbei-
det hadde for det mest lege nede. Lars Berg hadde flytta nordover og tatt
opp lerargjerninga i 1940, men som kjent sat han pd Grini frd 1942 il kri-
gen slutra.

Sommaren 1947 gir Lars Berg t gang med 4 kalle inn dl eit stort mote,
eit milting for Troms, 1 Tromse. Situasjonen no var art fer krigen, etter den
nye rettskrivinga 1 1938, hadde det vore eit heilt skred av skolekrinsar som
gjckk over til nynorsk, og pd site bogste 1 1944 var skolemlsprosenten for
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nynorsk i Troms 44,3 % eller 6 610 barn med nynorskopplering av i alt 14
920 barn (Allmenning — Lien 1978: 58, Heide 1982:291). Men blant folk
var det mykje motstand mot nynorsk, og Lars Berg skriv brev til Noregs
Mallag 8. juni 1947 og ber om ei loyving pd 3000 kr for 4 kunne halde det
han kalla eit fylkesting for Troms. Han skriv: «Som det vyrde millaget veit,
har det i etterkrigstida vore reist ein heil strid mot det norske malet. Ingen
stad er denne striden varmare og sterre enn 1 Troms. Underskrevne har der-
for funne ut ar det mdrre gjerast neko effektivt for 4 sl ned illviljen mot det
norske malet [...]» P& dennc tida var bjarkgyveringen og folkehagskolesty-
raren Hans Eidnes, stortingsmann for Venstre, leiar i Noregs M3llag, og Lars
Berg ville ha Eidnes nordover tl metet. Dertte har ikkje latt seg gjere, men
Eidnes, saman med eit samreystes styre i Noregs Méllag, leyvde 2000 kr til
motet i Tromse, og 1000 kroner blei leyvd fri Troms ungdomstylking.

Lars Berg ville kalle saman pi breitt grunnlag til metet med minst ein
Jerar fri kvar kommune i heile fylker. Ogsd andre skoleinteresserte med eit
anna yrke enn leraryrker var velkomne. Han sende ut eir skriv om dette. [
arkivsakene etter han finst ei adresseliste pa 41 personar, dei fleste lerarar,
fra alle kommunane t Troms bortsett frd Malangen, Nordreisa, Kvenangen,
Gratangen, Astafjord og Kvafjord. Brevet opnar slik:

Det er ei kjensgjerning at det har vore sterkare &tak pi nynorsken etter krigen
enn for. T somme kommunar ser det slik ut, at vi kan vente at alt vi har vunne,
blir slege ned. Krins etter krins krev avroysting for  kaste nynorsken ut. Og
det syner seg at avraystingane gjev eit resultat som ikkje er gledeleg for oss mal-
folk. Det ser mest ut til at somme nordmenn trur, at det vi har vunnc 1 krigs-
tida er at dei har fitt rett til & kaste det norske ut.

Allmenningen og Lien (1978: 59) skriv om at mdlfolket i Nord-Noreg ikkje
sig faresignala som hadde tatt til & vise seg, men dette er iklge retr. Det var
nettopp desse faresignala som gjorde at Lars Berg kalla saman til mote. Etter
motet sende Lars Berg eit optimistisk telegram til Noregs Milfag: «Ting er
halde. Framifri stemning. Fylkesmillager oppattskipa. Stort arbeid gjort.
Nordfronten setta opp om stutt tid og deretter ny framgang. Godt mot.» —
og ut fra dette telegrammet dreg altsi Allmenningen og Lien slutninga si.
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Lars Berg ville halde maltinget tidleg pd sommaren, for sommarmeta i
skolestyra runde om i fylket, og i innkallinga 8. juni set han metetdatoen til
22.-24 juli. Svert mange svarar straks ac dei ikkje kan komme, for mote-
datoen kolliderer med hayonna — dei fleste lerarane hadde ogsa gardsasbeid
som skulle skjotrast. Motedatoen blei derfor utserc til 21.-23. august, og no
kjem det inn mange stadfestingar om at folk vil mete fram i Tromsp. Denne
matedatoen ma ogsi ha blitt endra, for matet blei halde farst 31. oktober —
1. november 1947.

Det var mange viktige saker oppe til behandling. Viktigast var oppate-
skipinga av Troms fylkesmallag og «Framlegg til skriftform i nynorsk for
Troms fylke», som Lars Berg innleidde om under tittelen «Mélformene i
skriftleg opplering». Nordlys hadde eit stort oppslag laurdag 1. november
1947 under overskrifta: «Tromsdialektene et godt grunnlag for samnorsken».
Avisa refererte Lars Berg om at det nordnorske fiskar- og bondemdler lig
ganske opp til nynorsken, og at det derfor var tragisk at nordlendingar gjekk
i brodden i kamp mot decte mailec. Vanlege folk hadde vanskar med 3 lere
seg bokmadl si bra at dei kunne utfare skriftleg arbeid ordentleg, s i are-
vis hadde det vore slik at ordferarvervet blei skjatta av enten klokkaren, han-
delsmannen eller helst presten i bygda. Men eit arkaisk nynorsk var heller
ikkje i laysing pi dette problemet, og i overskrifta pd oppslaget i Nordlys
referercr avisa Lats Berg: «De konservative mélfolkene har et stort ansvar for
motstanden mot nynorsken». Om ein gav nynorsken ei slik form at folk syn-
test at dei kjente betre igjen talemdlet sitt i bokmdier, si var ikkje det folket
si skyld, men nynorsken si skyld. Det var ikkje rett 4 tvinge folk som sa bygge
til 4 bruke forma dyggfa. «Det som var hovedsaken n3, var § finne fram til et
sprik som falt naturlig for Troms. Det var ikke slik at en skulle rive seg las
fra det evrige land 4 bli en egen sprakrepublikk. Men innen skolemaler av
1938 kunne en finne fram ril et samsprik for Troms som ville falle naturlig
for alle kretser» (Nordlys, 1.11.1947, s. 1). I den skriftlege opplaeringa var
dette greice 4 gjennomfare, men problemet var at elevane ikkje fekk sji decte
spriket i [zrebokene, for her mitte ein bruke lereboknormalen — og slik er
det jo den dag i dag. Ein mitte f2 bide lesebok og ABC-bok i den same
sprikforma som ein skreiv pi. Ei s& viktig sak mitte nok leggast fram for
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Stortinget. Malet métte vere & fi dette gjennomfort til skoledret 1948/49
(ibid.).

Lars Berg viste til usemja som hadde vore blant milfolk om utarbei-
dinga av 1938-retwskrivinga. Vestlandsmailfolket hadde pravd 8 hindre uevik-
linga av ei friare form for nynorsk. [ lereboknormalen av 1938 hadde dei
konservative malfolka fitt bade i pose og sekk (Nordlys, ibid.). Likevel var
ikkje desse konservative negde med lereboknormalen av 1938, sjplv om
Gustav Indrebe, som kan std som representant for den konservative floya,
ytra at «me hev fenge retta pi viktuge ting, dvs. pa den opphavlege innstil-
linga frd rereskrivingskomiteen. Likevel ridde Indrebe nynorskfotk fri 4
bruke den nye rettsrivinga med mindre ein var neydd til det (Haugen
1966:118). Gustav Indrebe var pd denne tida professor i vestnorsk mélfare-
gransking ved Bergens Museum, og varaformann i Noregs Millag. Han
hadde nok dermed stor piverknadskraft pd dei som utarbeidde 1938-rett-
skrivinga. 1917-rettskrivinga for landsmal hadde innferc e-infinitiv (kaste,
fare) og klgyvd infinitiv (kaste, fara) i tillegg til den opphavlege a-infinitiven
i landsmal (kasta, fara) og desse tre infinitivsendingane blei vidarefort i
1938-reteskrivinga. Gustav Indrebe hadde vore imot dette, men han «var
viljug til & gje tayg pa eitt kjernepunke der han hadde vore heilt kategorisk
far. Erter at Lars Berg fri Nord-Noreg hadde tala varmr for infinitiv pd -,
kunne Indrebe tenkje seg 4 gi med pi tre slags ending i infinitiv: -a, kleyvd
infinitiv og -¢, om det kunne «vera til hjelp for deim der nord, ¢l 4 fi fram-
gang for norsk mél» (Vends 1984: 22, 280).

Maltinget i Tromse vedtok ogsi frisegner om at norskundervisninga i
smiskolen skulle vere tufta pi talemalet tl clevane, og at vansett om barna
skulle lzere bokmal eller nynorsk il hovudmal, skulle «det i norskundervis-
ninga i smiskolen nyttast nynorsk i samsvar med talemélet i landsluten».
Det blei ogs3 uttale at i bygder med nynorsk skolemdl mitte ikkje prestane
nytte riksmil i konfirmasjonsundervisninga (i arkivet finst det utkast ril
diverse ordlydar pa friscgnene, si det er uvisst kva ordlyd som blei den ende-
lege).

1 det oppattskipa Troms fylkesmatlag blei rektor Olav Lekse, Finnsnes,

valt til leiar. Det blei ogsi vedratt ¢i pressenemnd som skulle organisere ett
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nynorsk pressekontor, men dette riltaket kom det truleg ikkje noko ut av.
Fylkesmallaget kom i gjenge att, men arbeidet her kunne ikkje stoppe atten-
degongen for nynorsken i skolen i Troms, som setleg skaut fart pd 1950-
talec. Det kan vere mange grunnar til at det gjekk slik, og det vil det fare for
langr 4 g inn pa det her. [ eit foredrag (udatert, men seinare enn 1951 fordi
det blir refererr til «foreldreaksjonen») tar Lars Berg opp problemet med
at folk ikkje vil bruke nynorsk, sjelv om det ligg nert opp til det dei snak-
kar:

At Frogner er tedd Vika-malet kan eg forstd. Men at landsbygda er redd sict
eige mal, er ikkje til 4 forstd. Trur folk pd landet verkeleg at dei snakkar bok-
ma)? Snakkar dei det spriket som stir i «Tromse»? M3 dei svare nei pi det,
skulle saka vere avgjort.

Men Lars Berg sig sjelvsagt at folk flest slukte propagandaen som mot-
standarane av nynorsk og norske dialektar stradde om seg med. Foreldre-
aksjonen mot samnorsk angreip setningar som «Dokka mi datt i golvets.
Dette var pobelsprak. Men om si er, seier Lars Berg, «D4 er vi alle poblar».
Men «[det] verste er at landsfolket gir pa det».

EI SAMNORSK L@YSING?

Lars Berg meinte at skriftmilet skulle ta utgangspunke i talemailet, og hans
eige skriftsprik er eit godt deme pi det. Han er ikkje redd for & ta i bruk
dialektord og -vendingar nir han skriv. Framlegget til et skriftform for
nynorsk for Troms fylke frd 1947 tok i bruk sikalla tilnermingsformer (dvs.
tilnzrming til bokméler) om desse formene samsvara med talemilet. Detre
er grunnen til ac Nordlys snakkar om at tromsdialektane var eit godt grunn-
lag for samnorsken. Det organiserte arbeidet for samnorsk tok forst il i
1959 med skipinga av Landslaget for sprikieg samiing, og det kan vere at Lars
Berg melde seg inn her. [ formélsparagrafen for «Landslaget for spriklig
samling» heiter det at laget «vil arbeide aktivt for ett skriftsprik i landet og
soke 4 nd fram til dette ved gjensidig tilnzrming mellom bokmil og
nynorsk» (Spriklig samling nr. 1, 1960, 5. 1). Spraklig samling sctre straks
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ned ci nemnd som skulle utarbeide eit forslag om ein samlenormal som
skulle vere bygd pi tilnermingsformene i bokmdl og nynorsk. Med i denne
nemnda kom Lars Berg (Spraklig samling, nr. 2, 1961, s. 1}. Framlegg til ein
samlenormal kom 1 1966 (Skauge m.fl. 1966), men denne normalen har
ikkje fitr noko 4 scie for norsk sprakbruk.

Om ein skal demme etter dei synspunkta Lars Berg legg fram i eit lesar-
innlegg, Norsk sprékutvikling og sidemdilsstilen, trur han at utviklinga vil gi
mot eict sprik i landet: «eg trur pd at vi om ikkje lang tid fir eitt mil i lan-
det, eit vakkert, greitt og godt mal som vi alle kjem til 3 bli glade i, og d&
slepp vi stri om nokon sidemilsstil». Innlegget var svar pi eit angrep pi side-
milsstilen. Det er udatert, men skrive etter 1938.

Men Lars Berg har nok innsett ac arbeidet for sz norsk mal blei for
vanskeleg, for scinare, i 1965, kom han med i ein ny nemnd, denne gongen
i Norcgs Millag, som skulle utarbeide eit nytt program for malarbeidet.

MALREISING 1967

Malreising 1967 er ei omfattande drafting av nynorsken og milfera si stil-
ling i samfunnet. Med unntak av cin representant, som kravde i-mélet jam-
stelt med a-mélet att, var det ei samraystes nemnd som la fram tilrddinga om
eit malpolitisk program for Noregs Millag (Allmenningen 1981: 252 f).
Det blei sltt fast at tilnermingslinja mot bokmalet ikkje var ¢in farande veg
for nynorsken:

Den programmatiske tilnermingslinja kan ikkje lenger vera ei rettesnor for
mélreisinga. Den andre parten har dei siste tjue ra synt si lite vilje og evne til
i koma nynorsken i mete, at ei snagg samling av dei to mila ikkje synest
mogeleg. Vidare tilnzrming i denne situasjonen tyder berre cinsidig tilner-
ming til bokmalet, og skal vi gd monaleg lenger pA den vegen enn vi alt har
gjort, stir malet vire i fare for 4 missa der sermerkre som gjer det til it cige
mil. Vi ynskjer ikkje at nynorsken skal bli ein variant av bokmdlet. Eventuelle
endringar i nynorsken skulle ikkje skje etrer pirrykk fra bokmalet, men ny-
norsken skulle retia seg etter dei norske mélfera (Mélreising 1967: 168-169).
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Dette programmet stod ogsd Lars Berg fast pd. Ein av dei som var med i
nemnda som utarbeidde Mélreising 1967, Anders M. Andersen, amanuen-
sis i nordisk litteratur ved Hogskolen i Stavanger, seier dette om samarbei-
det med Lars Berg i nemnda: «Det var ein fest! Godt humer, munter 3 vere
i lag med.» At bokmilsfolket ikkje ville komme nynorskfolket i mete, kom-
menterte Lars Berg slik: «Vi kan jo fan iklje springe etter deem!»

LARS BERG SIN INNSATS FOR NORSK MALREISING

Kva tyding har si Lars Berg hatt for nordnorsk og norsk milreising? Dette
er det vanskeleg 4 svare pa. [ det organisatoriske arbeidet var han utan wil ei
stor drivkraft som fekk mange med seg. Det kan verke som om han arbeidde
intenst i nokre periodar, men sidan han var ein person med svart mange jern
i elden, var det ikkje muleg & vere like aktiv heile tida med det organiserte
milarbeider. Den breie kontaktflata hans med mange miljs i heile landet har
utan tvil vote sveert viktig for det organiserte malarbeidet, bide lokalt og
nasjonalt. Sjelv om han var «i stor drivkraft og ein inspirator i méllagsarbei-
det, s4 vil nok den sterste insatsen hans for nynorsken ligge i forfattargjer-
ninga hans. Bokene han skreiv, og nesten alt anna som han skreiv, var pi
nynorsk; eit talemilsnert og levande sprik. Han skrciv om tema som
fengde, og slik nidde han ut med spriket site til det breie lag av folket. Eit
mote med nynorsken dl Lars Berg md ha sett spor i haldningane til folk.
Den som les boker pi nynorsk, lerer sjolvsagt noko om spriket. Og kunn-
skapar om og i spriket ma til om ein skal kunne bryte ned negative sprik-
haldningar. Det er gjerne blant dei som minst veit at vi finn dei mest nega-
tive haldningane til nynorsken. Ein mykje lesen forfattar som Lars Berg har
derfor gjort ei stor gjerning for § spreic kunnskapar om det nynorske spri-
ket. Lars Berg arbeidde for 8 fi cit skriftsprik som var meir talemélsnart enn
det skriftnormalane av 1917 og lereboknormalen av 1938 (og 1959) gav
hove dl. Ein kan undre seg over om lagnaden for nynorsken i Nord-Noreg
hadde sett annleis ut om folk hadde fitt mate ei mélform i skolen som var
slik Lars Berg onskte ho.

129



Aun-Kirstl PEDERSEN

LITTERATUR

Allmenningen, Olav — Lien, Asmund 1978: Swriden for nynorsk bruksmal
Oslo: Det Norske Samlaget.

Almeaningen, Olav m.fl. 1981: Milreising i 75 ir. Noregs Méllag 1906-
1981. Oslo: Fonna Forlag.

Arntzen, Jon Gunnar (red.} 1999 Norsk biografisk leksikon. Oslo: Kunn-
skapsforlaget.

Berg, Lars 1922: Ungdomstersla. Stil skrive pd Tromse {erarskole. Privatar-
kiv nr. 4: Lars Berg, Universitetsbiblioteket t Tromse, arkivboks 49.

Berg, Lars 1967: Prolog til &rsmetet i Noregs Millag, Milselv. Privatarkiv nr.
4: Lars Berg, Universitetsbiblioteket | Tromse, arkivboks 46.

Berthussen, Carl — Solvang, Jens 1988: Kulturbilder fra gamle Hillessy. Bind
1. Bygdehistoria. Finnsnes: Utgitt av Lenvik og Tromss kommuner.

Brox, Artur 1923: Mallager Heimhug 1898 ~ 17. april — 1923. Festskrift.
Troms: «Nordlys» prenteverk.

Framlegg til skriftform i nynorsk for Troms fylke. Tromse. Nordlys trykkeri.
Statsarkivet i Tromse. Privatarkiv nr. 4: Lars Berg, Universitetsbibliote-
ket i Tromsa, arkivboks 34, legg 3.

Hanssen, Arvid 1988: Troms ungdomsfylking. Litt om arbeid, lagsfolk og
ledere 1905-1980. Tromse: Troms ungdomsfylking.

Haugen, Einar 1966: Rikssprdk og folkemdl. Norsk sprékpolitikk i det 20.
drhundre. Universitetsforlaget.

Heide, Magne 1982: Milarbeid i Nord-Noreg 1945-1980. Bull, Tove —
Jewne, Kjellaug (red.): Nordnorsk. Sprikarv og sprikforbold i Nord-Nereg.
Oslo: Det Norske Samlaget.

Jaht, Ernst Hikon 1984: Talemdlet i skolen. En studie av droftinger og bestem-
melser om muntlig sprakbruk i folkeskolen (fra 1874 tl 1925). Oslo:
Novus forlag.

Karlsen, Gustav E. 1962: Hillesoy kommune pi fallreper. Tromse off. Leres-
skole. Upublisert skoleoppgive.

Lockertsen, Roger 1984: Mélreising i Nord-Noveg 1898-1940. Organisering
av méilstriden og striden for skolemdler. Nordisk hovudfag. Historisk filo-

130



MALMANNEN LARS BERG — ORGANISASJONSMANNLEN

sofisk emberscksamen. Institutt for sprik og litteratur, Universitetet i
Tromse. Upublisert hovudoppgive.

Manntalsboka til ungdomslaget «Soleias. T privat eige.

Msgtebok for Noregs lerarmillag (kopi).

Malreising 1967, Eit dabattopplegg. Tilrdding fri et milpolitisk program-
nemnd i Noregs Mallag. Oslo: Det Norske Samlaget.

Nordlys, 1. november 1947: «Tromsdialektene et godt grunnlag for samnot-
sken»,

Otnes, Hildegunn — Aamotsbakken, Bente 1999: Tekst i tid og rom. Norsk
sprikhistorie. Oslo: Der Norske Samlaget.

Protokoll for Halogaland lerarmallag. Statsarkivet i Tromse. Privatarkiv nr.
4: Lars Berg, Universitetsbiblioteket i Tromse, arkivboks 40.

Registreringssentralen for historiske data, Universitetet 1 Tromse:
http://draug.thd.isv.uit.no/ftsock/frsoek.asp’kommando=bosted &fraar
=19008&spraak =norsk_bokmal&kommnr=19308&kretsnr=
001&bostnr=0024&lecilnr=00

Skauge, Jakob — Aksnes, Magne — Viker, Lars S. 1966 Framlegy til samien-
armal. Spriklig samiings smdskrifter; 1. '

Spréklig samling, nr. 1. 1960.

Sprifklig samling, nr. 1, 1961,

Venids, Kjell 1984: For Noreg og lvar Aasen. Gustav Indrebo i arbeid og strid.
Oslo: Novus forlag,

Ymse dokument i Privatarkiv nr. 4: Lars Berg, Universitetsbiblioteket i
Tromse.

MUNNLEGE KJELDER

Telefonsamtale med Anders M. Andersen, Amanuensis i nordisk litteratur
ved Hegskolen i Stavanger.

Telefonsamtale med ekeefellen til Lars Berg, Aud Berg.

Telefonsamtale med sesterdotter til Lars Berg, Rannveig Vik Martinsen.

131





